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Rhein-Ruhr Feuerstitten Priifstelle

Rhein-Ruhr Feuerstétten Priifstelle GmbH
Im Lipperfeld 34 b, 46047 Oberhausen

Color emajl d.o.o.
Herr Cesarik
Alaginci 87/a
34000 Pozega
Kroatien

Ilhre Nachricht vom Unser Zeichen Datum
Tr 11.11.2013

Anschlussregistrierung fiir den Raumheizer Solden
fiir die Firma Bartz-Werke GmbH, Franz-Meguin-Str. 14-16, 66763 Dillingen
Priifbericht Nr. RRF — 40 13 3448

Sehr geehrter Herr Cesarik,

wie wir aus lhrer Einverstandniserklarung entnehmen, wird die Firma Bartz-Werke GmbH,
Franz-Meguin-Str. 14-16, 66763 Dillingen den Raumheizer D5 unter der Typbezeichnung
Soélden verkaufen. Wir haben daraufhin einen auf diese lautenden Prifbericht erstellt und
Ilhnen mit der Bitte um Weiterleitung als Anlage ebenso beigelegt wie die Absichts- und
Einverstandniserklarung.

Die Firma Bartz-Werke GmbH bestatigt die Baugleichheit der von dieser vertriebenen
Feuerstatte mit der Feuerstatte, die unserem Prifbericht RRF — 40 13 3299 vom 17.05.13

zugrunde lag. Aus unserer Sicht bestehen daher gegen die Registrierung flr die Firma Bartz-
Werke GmbH keine Bedenken. Einen weiteren Satz der Unterlagen nehmen wir zu unseren

Akten.

Wir weisen Sie darauf hin, dass vor Inverkehrbringen des Bauproduktes die Anforderungen
aller Spiegelstriche aus 7.2, 7.3 und 8 der EN 13240 erfillt sein miissen. Die Aufbau- und
Bedienungsanleitung (s. Anhang, letzte Seite) sowie das Typenschild sind dahingehend zu
uberprifen.

Wir danken Ihnen fiir lhren Auftrag und verbleiben

mit freundlichen Griiften

Rheip= r Feuerstatten Prlfstelle GmbH
* (
- = e ™
roll
Firmensitz: Niederlassung: Geschaftsfuhrung: Bankverbindung:
Im Lipperfeld 34 b Vosshélzchen 10 Christian Droll National-Bank AG Essen
D-46047 Oberhausen D-57489 Dralshagen Dennis Droll BLZ 360 200 30
Telefon 02 08-60 70 41-0 Tel. 0 27 61-94 11 37-0 Konto 4 46 16 65
Telefax 02 08-60 70 41-28 Fax 0 27 61-24 11 37-39 Sitz: Oberhausen IBAN: DE 64360200300004461665
E-Mail: info@rrf-online.eu Amtsgericht Duisburg SWIFT-Code: NBAG DE 3E

www.rrf-online.eu HRB 23790 USt-IdNr. DE237956096
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Rhein-Ruhr Feuerstédtten Priifstelle « Im Lipperfeld 34 b + 46047 Oberhausen

% Anerkannte Prifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 15

< Anerkannte Priifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren

< Anerkannte DIN CERTCO Prifstelle, Kennziffer: PL139

< Anerkannte Prifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1625

% Test laboratory according to DIN EN ISOfIEC 17025:2005, DAkkS No. D-PL-17727-01-00

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-PL-17727-01-00

Priifgutachten Nr. RRF — 40 13 3448

Art der Priifung:

Erfiilite Anforderungen:

Auftraggeber:

Gegenstand der Priifung:

Nennwarmeleistung:

Prifergebnis:

Prifung nach DIN EN 13240:2001/AC:2006 und DIN EN 13240:2001/
A2:2004/AC:2007 sowie der Erganzung nach Art. 15a B-VG der Republik
Osterreich

Brennstoffverordnung der Stadte Minchen und Regensburg, Festbrenn-
stoffverordnung der Stadte Aachen und Disseldorf, 1. und 2. Stufe der 1.
BImSchV Deutschlands sowie der Luftreinhalte-Verordnung der Schweiz

Bartz-Werke GmbH, Franz-Meguin-Str. 14-16, 66763 Dillingen

Raumbheizer Solden (Zeitbrandfeuerstatte)

7,0 kW

Der CO-Gehalt der Abgase o. g. Feuerstatte betragt bei Nennwarmeleistung
unter den Prifbedingungen der DIN EN 13240 mit dem Prifbrennstoff
Scheitholz 0,09 Vol.-%, bezogen auf 13 % O, (entspricht 1125 mg/Nm?).

Die staubférmigen Emissionen im Abgas betragen unter o. g. Bedingungen
24 mg/Nm?, der NO,-Gehalt 110 mg/Nm?, der C,H-Gehalt 76 mg/Nm?,
bei Scheitholz auf 13 % O, bezogen.

Der Wirkungsgrad betragt unter o. g. Bedingungen 78 %.

Die Werte wurden unserem Prifbericht Nr. RRF — 40 13 3299 vom
17.05.13 entnommen.

Der Leiter der Priifstelle

-

/——2»-"‘3,___f

Dr. Liicker
Oberhausen, 05.11.2013
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Priifbericht Nr. RRF - 40 13 3448

iiber die Anschlussregistrierung des Raumheizers
Solden

der Firma
Bartz-Werke GmbH,
Franz-Meguin-Str. 14-16, 66763 Dillingen



Rhein-Ruhr Feuerstitten Priifstelle « Im Lipperfeld 34 b « 46047 Oberhausen
Anerkannte Priifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 15
Anerkannte Priifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren

Anerkannte DIN CERTCO Priifstelle, Kennziffer: PL139

Anerkannte Priifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1625
Test laboratory according to DIN EN ISO/IEC 17025:2005, DAkkS No. D-PL-17727-01-00
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Rhein-Ruhr Feuerstitten Priifstelle

(( DAKKS

Deutsche

Akkreditierungsstelle
D-PL-17727-01-00

Priifbericht liber die Prifung einer Feuerstitte nach DIN EN 13240:2001/AC:2006 und
DIN EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Prifstelle

Name, Anschrift

RRF Rhein-Ruhr Feuerstatten Priifstelle GmbH
Im Lipperfeld 34 b D-46047 Oberhausen
Telefon: +49(0)208-607041 - 0, Fax: +49(0)208-607041 - 28

Aktenzeichen

RRF - 40 13 3448

Auftraggeber
Name, Anschrift

Bartz-Werke GmbH
Franz-Meguin-Str. 14-16, 66763 Dillingen

Feuerstatte Raumheizer (Zeitbrandfeuerstatte)
Typ, Seriennummer Solden

Gesamtwarmeleistung 7,0 kW

Raumwarmeleistung 7,0 kW

Wasserwarmeleistung --- kW

Hersteller

Color emajl d.o.o.
Alaginci 87/a, HR - 34000 Pozega

Anlieferungsdatum

Art der Entnahme

Ort der Priifung

Priiflabor Im Lipperfeld 34 b, 46047 Oberhausen-

Priiftechniker

Droll, C.

Kurzbericht der Priifstelle:

Der Raumheizer Solden hat mit den Priifbrennstoffen Profilholz 4 x 6 cm, Buchenscheitholz und
Braunkohlenbriketts alle Anforderungen dieser Norm erfillt.

Dieser Prufbericht wird unbeschadet der Rechte Dritter insbesondere privater Schutzrechte gegenlber dem
Auftraggeber oder Hersteller erstellt und darf nicht auszugsweise verdffentlicht werden.

Der Priifbericht mit den Seiten 1 und 2 und den anliegenden Prufunterlagen a bis ¢ enthalt die Ergebnisse der

Priifung nach dieser Norm.

Oberhausen, 06.11.13

(Ort und Datum)
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Rhem Ruhr Feuerstatten Priifstelle

— = -
(Dr. Licker)

Lol

(Stempel und Unterschrift des Prifstellenleiters)

REE 4L 18 Vorige PE VS (81



Priifbericht Gber die Prifung einer Feuerstatte nach DIN EN 13240 V ‘
Prifbericht Nr. RRF - 40 13 3448 L J

Seite 2 von 2
Rhein-Ruhr Feuerstitten Priifstelle

Beschreibung des Raumheizers Sélden

Der Prifbericht Nr. RRF — 40 13 3448 basiert auf dem Priifbericht Nr. RRF — 40 13 3299 vom
17.05.2013 fiir den Raumheizer D5 der Firma Color emajl d.0.0., Alaginci 87/a, HR - 34000 PozZega
und ist eine Anschlussregistrierung fur die Firma Bartz-Werke GmbH.

Der Raumheizer Solden entspricht dem Raumheizer D5 in seinen konstruktiven und
werkstoffspezifischen Eigenschaften. Feuerraum und Heizgasfiihrung sind identisch. Der Raumheizer
Solden ist ebenfalls normgerecht.

Eine Einverstandniserklarung der Firma Color emajl d.o.0. sowie eine Absichtserklarung der Firma
Bartz-Werke GmbH liegen vor.

Der Feuerstattenkorpus des Raumheizers besteht aus Stahlblech mit:

- Verkleidung wahlweise aus Stahlblech oder Stein

- ovaler Grundflache

- Abgasstutzen wahlweise an der Gerateruck- oder -oberseite

- offenem Brennstofflagerfach unterhalb des Feuerraums

- Warmhaltefach oberhalb des Feuerraums

- gerader Sichtfensterscheibe in der selbstschlieRenden, einfliigeligen, aufschwenkbaren
Feuerraumtir, wahlweise aus Stahl oder mit einer Vollglasscheibe als Verkleidungselement

- regelbarer Priméarluft Gber einen Schieber in der Front

- regelbarer Sekundarluft Uber einen Schieber in der Front

- Feuerraum und Umlenkung aus Vermiculite

- Planrost aus Guss

- Aschekasten
- 7 Konvektionsluftaustrittséffnungen (80 x 152 mm) jeweils in der seitlichen Aultenverkleidung

- 15 Konvektionsluftéffnungen (52 x 15 mm) in der oberen Abdeckplatte
- Strahlschutzblech zwischen der Feuerraumrickwand und dem aufteren Gehiuse
- Strahlschutzblech an der Gerateunterseite in Richtung Holzlagerfach mit einem Abstand von 20 mm

zum Feuerstattenkorpus

Von Seiten der Prifstelle bestehen keine Bedenken, die Priifergebnisse des Raumheizers D5 auf den
Raumheizer Solden zu Ubertragen.

Dieser Priifbericht bezieht sich auf die Priifung der vorgenannten Feuerstéitte. Andere, eventuell in
den Anlagen zu diesem Prifbericht aufgefliihrte Feuerstatten, waren nicht Bestandteil des

Prifauftrages.

Die vorgelegten Dokumente und Anlagen wurden hinsichtlich der entsprechenden Punkte der
vorgenannten Norm auf Vollstandigkeit Gberpriift. Angaben zu Priifergebnissen wie Mindestabstande
und Messergebnisse sind dem Prufbericht zu entnehmen.

RRE -A0 73 Veraoe PBYVE 021



Rhein-Ruhr Feuerstitten Priifstelle « Im Lipperfeld 34 b - 46047 Oberhausen
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Anerkannte Priifstelle nach den Landesbaucrdnungen, Kennziffer: NRW 15
Anerkannte Priifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren

Anerkannte DIN CERTCO Priifstelle, Kennziffer: PL139

Anerkannte Prifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1625

Test laboratory according to DIN EN ISO/IEC 17025:2005, DAkkS No. D-PL-17727-01-00

Anlage a
Priifbericht Nr. RRF - 40 13 3448
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Rhein-Ruhr Feuerstitten Priifstelle

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-PL-17727-01-00

Wertetripel und Priifergebnisse zur Berechnung des Schornsteins
nach DIN EN 13384-1 und 13384-2 ,,Abgasanlagen — Warme- und stromungstechnische
Berechnungsverfahren - Teil 1 und Teil 2: Abgasanlagen mit einer bzw. mehreren Feuerstitte/n*

fiir den Raumheizer Sélden

der Firma Bartz-Werke GmbH, Franz-Meguin-Str. 14-16, 66763 Dillingen

Ergebnis aus den Prﬂf%ﬁgu?;r;;istzt%\.f\;. 1-2 bei NWL mit dem Gcheitholz | Braurkohionbriketis
Nennwarmeleistung nach Angabe des Herstellers kW 7,0 8,6
Gesamtwarmeleistung kW 7,0 8,6
Raumwarmeleistung kw 7,0 8,6
Wirkungsgrad % 78,4 77,7
Abgastemperatur ta-tr K 270 250
Mittlerer CO-Gehalt der Abgase bezogen auf 13 % O, % 0,09 0,07
Mittlerer CO-Gehalt der Abgase bezogen auf 13 % O, mg/Nm? 1125 875
Staub bezogen auf 13% O, mg/Nm? 24 26
Wertetripel fur die geschlossene Betriebsweise
Abgasmassenstrom bezogen auf NWL m (gls) 6,6 7,9
Abgastemperatur gemessen im Abgasstutzen t(°C) 270 250
Mindestforderdruck bei Nennwarmeleistung p (Pa) 13 12
Wertetripel fiir die gedffnete Betriebsweise
Abgasmassenstrom bezogen auf NWL m (afs) - -
Abgastemperatur gemessen im Abgasstutzen t(°C) - -
Mindestférderdruck bei Nennwadrmeleistung p (Pa) - -—-

Abstand zu brennbaren Bauteilen

Am Priifboden cm -—

An hinterer Prifwand cm 20

An seitlicher Priifwand cm 20

Im Strahlungsbereich der Sichtfensterscheibe cm 135
Im Strahlungsbereich der Seitenscheiben cm -

Anmerkung: Die Werte wurden dem Prufbericht Nr. 40 13 3299 vom 17.05.2013 entnommen.

o ER BT
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| Krensfuhe Feuerstitien Protslele
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RRF- 40 13 3448 Bartz — Werke GmbH

Franz — Meguin — Str. 14-16
D - 66763 Dillingen
www.bartz-werke.de

Sehr geehrter Kunde,

sicher haben Sie sich die Entscheidung beim Kauf lhres neuen Kaminofens nicht leicht
gemacht: Ein gutes, zur Einrichtung passendes Design, eine dem Warmebedarf angepasste
Heizleistung, eine saubere, umweltschonende Verbrennungstechnik und nicht zuletzt
natlrlich ein angemessener Preis waren wichtige Kriterien, die es in Einklang zu bringen

galt.

Sie haben sich fur einen BARTZ Kaminofen entschieden. Offensichtlich sind wir lhren
berechtigten Anspriichen gerecht geworden. Vielen Dank fur Ihr Vertrauen.

Wir haben unser Moglichstes getan, damit die Freude an lhrem neuen Kaminofen lange
ungetribt bleibt. Hochwertige Materialien, eine saubere Verarbeitung und standige
Kontrollen des Produktionsablaufes sind beste Voraussetzungen fir eine Ilange
Lebensdauer.

Sie kénnen zu einer ungetriibten Freude mit Ihrem BARTZ Kaminofen beitragen. Lesen Sie
diese Anleitung sorgféltig. Beachten Sie alle Hinweis und Ratschidge. Falsche Bedienung,
ungeeignete Brennstoffe, Uberlastung wahrend des Betriebs oder mangelnde Pflege fiihren
schnell zu Schaden, die durch die Gewahrleistung leider nicht abgedeckt sind. Achten Sie
insbesondere auf die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung. So kénnen Sie mdgliche
Gefahren erkennen und Schdden vermeiden.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem neuen BARTZ Kaminofen und angenehme,
behagliche Stunden vor knisterndem Feuer.

lhr BARTZ — WERKE - Team
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BEI ANLIEFERUNG IHRES KAMINOFENS:

Bitte prifen Sie sorgfaltig, ob der Kaminofen in einem einwandfreien Zustand ist. Achten Sie
besonders auf mdégliche Transportschdden, insbesondere an der Glasscheibe der
Feuerraumtir und auf beschédigte Schamottesteine/\VVermiculite.

Bitte weisen Sie den Transporteur unverziglich auf erkannte Transportschidden und auf
jeden Fall vor Inbetriebnahme des Kaminofens hin.

Ursache von Schéaden an Glasscheiben und Schamottesteinen/Vermiculite-steinen nach
Inbetriebnahme des Kaminofens sind fast immer auf Uberlastung oder falsche Bedienung
zurtckzufiihren. In diesen Féllen ist eine Inanspruchnahme der Gewdéhrleistung nicht

mdglich.
DER RICHTIGE AUFSTELLORT

o Wahlen Sie den Aufstellort fur Ihren Kaminofen so, dass ein problemloser Anschluss
an den Schornstein mdglich ist. Die genauen Vorschriften miissen vor der Montage
des Kaminofens bei dem zustédndigen, ortlichen Bezirksschornsteinfeger - Meister
eingeholt werden und beriicksichtigt werden.

» BARTZ Kamindfen sind ublicherweise mit einem Wechselstutzen ausgestattet, der
den Anschluss des Ofenrohres sowohl oben als auch hinten méglich macht (siehe
Datenblatt ,technische Informationen®). lhr Kaminofen ist in der Regel fur den
Anschluss ,oben“ vorbereitet. Falls Sie eine andere als die vorbereitete
Anschlussweise winschen, tauschen Sie bitte den Anschlussstutzen gegen den
Verschlussdeckel aus. Wichtig dabei ist, dass die nicht benétigte Anschlusséffnung
fest durch den Verschlussdeckel abgedichtet ist.

« Am Aufstellort muss der Boden eben und waagerecht sein. Prifen Sie bitte vor der
Montage die Tragfahigkeit der Unterkonstruktion.

e Der Boden unter dem Kaminofen muss aus einem feuerfesten, nicht brennbaren
Material bestehen (z.B. Fliesen oder Unterlegplatte). Dieser nicht brennbare Bereich
muss lhren Kaminofen nach vorne um 50 cm und seitlich um 30 cm, gemessen ab
Feuerraumtiir, Uberragen.

e lhr Kaminofen und auch das Verbindungsstick (Kaminrohr) muss hinten und seitlich
Sicherheitsabstdnde zu  brennbaren  Materialien sowie zu tragenden
Stahlbetonwédnden einhalten. Die notwendigen Sicherheitsabstande fur Ihren
Kaminofen entnehmen Sie bitte dem Datenblatt ,technische Informationen” oder dem
an der Ruckwand angebrachten Typenschild. Die notwendigen Sicherheitsabstinde
des Verbindungsstiicks entnehmen Sie den Herstellerangaben des Rohres.

e Achten Sie darauf, dass sich im Strahlungsbereich der Glasscheibe (Abstand siehe

.technische Informationen®) keine hitzeempfindlichen oder gar brennbaren
Einrichtungsgegenstande befinden.

424



DER SCHORNSTEIN:

Der Kaminofen funktioniert nach einem einfachen physikalischen Prinzip: Warme Gase
steigen nach oben. So ziehen die heiRen Rauchgase des Kaminofens durch den Schornstein
nach oben und gleichzeitig strémt Verbrennungsluft aus dem Raum oder bei Kamintfen mit
AuRenluftanschluss Uberwiegend von aulien in die Brennkammer nach. Der Schornsteinzug
ist also der ,Motor” eines jeden Kaminofens. Der Querschnitt des Schornsteins, seine Hhe
und auch die Isolierung beeinflussen diesen Zug ebenso wie die AuRentemperatur.

Jeder Kaminofen hat seine besonderen Eigenschaften: Rauchgasumlenkungen erhéhen den
Wirkungsgrad, bedeuten aber Widerstande. Rauchgastemperaturen und —mengen differieren
zwischen einzelnen Kaminofenmodellen. Jeder Kaminofen stellt also seine besonderen
Anspriche an den Schornstein. So kann es durchaus passieren, dass ein guter Kaminofen
und ein funktionierender Schornstein nicht zusammen passen. Schornstein und Kaminofen
muissen aufeinander abgestimmt sein. Fragen Sie deshalb einen Fachmann oder
Bezirksschornsteinfegermeister, ob I|hr Kaminofen auch zu Ilhrem Schornstein passt.

ANSCHLUSS AN DEN SCHORNSTEIN

Der geplante Anschluss eines Kaminofens an den Schornstein muss dem zustindigen
Bezirksschornsteinfegermeister angezeigt werden, da dieser die Abnahme lhrer
Feuerungsanlage durchfithrt. Er berdt Sie auch Uber die baurechtlichen nationalen und
europdischen Normen sowie &rtlichen Vorschriften und prift die Tauglichkeit sowie die
Kompatibilitdt Ihres Schornsteines mit einem Kaminofen.

BARTZ Kaminéfen sind grundsétzlich nach Bauart 1 geprift und haben eine
selbstschlieBende Feuerraumtir. Sie durfen an einen bereits belegten, dafir geeigneten
Schornstein angeschlossen werden.

Die notwendigen Bauteile zum Anschluss lhres Kaminofens an den Schornstein gehoren
nicht zum Lieferumfang des Kaminofens. Diese Bauteile erhalten Sie beim einschlagigen
Fachhandel. Den Durchmesser des Anschlussstutzens |hres BARTZ Kaminofens entnehmen
Sie bitte dem beigefligten Datenblatt ,Technische Informationen”. Zu den Kaminéfen passen
Rauchrohre nach EN 1856-2. Beachten Sie unbedingt die notwendigen Sicherheitsabsténde
des zu montierenden

Rauchrohrs zu brennbaren Materialien.

Kaminéfen sind moderne, technisch komplexe Gerate. Eine einwandfreie und vor allem
sichere Funktion erhalten Kaminéfen nur, wenn sie unter Einhaltung aller Fachregeln und
Vorschriften an den Schornstein angeschlossen werden.

Wir empfehlen lhnen deshalb, den Anschluss lhres Kaminofens an den Schornstein
von einem Fachmann durchfiihren zu lassen.

524



SCHORNSTEINBRAND:

Sollte es zu einem Schornsteinbrand kommen, so unternehmen Sie bitte in keinem Fall
Ldschversuche (schon gar nicht mit Wasser). Bitte umgehend die Feuerwehr alarmieren.

MONTAGE

Wichtige Hinweise fiir den Anschluss

Die Schornsteinbemessung erfolgt nach EN 13384, Teil 1 und 2.

Beachten Sie DIN 18160.

Der Mindestférderdruck ist in dem Datenblatt ,Technische Informationen® angegeben.
Der maximale Férderdruck betragt 20 Pa. Uber 20 Pa st eine
Férderdruckbegrenzung vorzunehmen.

Alle Rauchrohranschliisse missen dicht sein.

Das Rauchrohr darf nicht in den Schornstein hineinragen.

Anschlisse verschiedener Feuerstédtten durfen im Schornstein nicht auf gleicher
Hohe bzw. gegeniiber liegen. Der Mindestabstand betragt 40 cm.

Beim Anschluss oben am Kaminofen sind die Sicherheitsabstdnde zu brennbaren
Decken sowie Deckenverkleidungen zu beachten.

Die notwendigen MaBRe und technischen Daten fiir den Schornsteinanschluss
entnehmen Sie bitte dem beigefiligten Datenblatt ,,Technische Informationen®.

6/24



MONTAGE

Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt lesen!

SICHERHEITSHINWEISE:

e Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig weiter, um sich vorher tber die
sichere Handhabung des Kaminofens zu unterrichten.

e Beachten Sie bei Aufstellung, Anschluss und Betrieb unbedingt alle nationalen und
europdischen  Normen, ortlichen und  baurechtlichen  Vorschriften und
feuerpolizeilichen Bestimmungen. Im Zweifel fragen Sie bitte Ihren Fachhandler und
den Bezirksschornsteinfeger.

e Uberpriifen Sie noch einmal, ob der Kaminofen vorschriftsmaBig an den Schornstein
angeschlossen ist.

e Die Oberflaichen lhres Kaminofens werden bei Betrieb sehr hei. Achten Sie
besonders auf spielende Kinder, Menschen mit Behinderungen und Haustiere!

e Achten Sie darauf, dass wéhrend des Betriebes keine brennbaren Materialien in der
Néhe des Ofens oder auf dem Ofen liegen.

e Halten Sie |lhre Brennraumtiir stets verschlossen, auch wenn der Kaminofen nicht in
Betrieb ist. (Ausnahme: Beim ersten Anheizen).

s Vermeiden Sie eine Uberlastung Ihres Kaminofens durch zu hohe Brennstoffmengen,
da Sie Ihrem Kaminofen und Schornstein schaden kénnen und alle
Gewdhrleistungsanspriiche verlieren.

e Verwenden Sie niemals Spiritus, Benzin oder andere feuergefahrliche und nicht
zugelassene Substanzen zum Anziinden des Kaminofens.

e Achten Sie darauf, dass die Konvektionsoffnungen stets frei sind.

e Im Strahlungsbereich lhres Kaminofens durfen sich im Umkreis der Glasscheibe
innerhalb von 100 cm keine Gegensténde aus brennbaren Stoffen befinden.

e Schieben Sie den Aschekasten stets véllig ein bzw. halten Sie die Aschekastentir
immer geschlossen.

e Sorgen Sie beim Betrieb |hres Kaminofens fir ausreichende Frischluftzufuhr. Ihr Ofen
verbraucht etwas 4m3 Luft fir das Abbrennen von 1 kg Holz!

o Beachten Sie, dass eine Dunstabzugshaube, die im gleichen oder in angrenzenden
Réaumen betrieben wird, einen Unterdruck im Raum erzeugt. Dass kann zum
Austreten von Rauchgasen in den Aufstellraum filhren. Lassen Sie einen
Fensterkontakischalter zur Dunstabzugshaube installieren. Besprechen Sie dies mit
Ilhrem zustandigen Bezirksschornsteinfeger.

e Entnehmen Sie keine heifte Asche. Lagern Sie Asche nur in feuersicheren, nicht
brennbaren Behéltern. Diesen Behalter niemals auf brennbare sowie
temperaturempfindliche Flachen stellen.

o Benutzen Sie bei der Bedienung lhres Kaminofens immer den beigeliegenden
Warmeschutzhandschuh.

¢ Beachten Sie die in dem Datenblatt ,Technische Informationen” und auf dem

e Typenschild angegebenen Sicherheitsabsténde zu brennbaren und schiitzenswerten
Gegenstanden.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
GEEIGNETE BRENNSTOFFE

Die fur den Betrieb lhres BARTZ Kaminofen geeigneten und zugelassenen Brennstoffe
entnehmen Sie bitte dem Datenblatt ,technische Informationen” oder dem an der Riickwand
angebrachten Typenschild.

Holz, unser Brennstoff

Scheitholz ist aus vielen Grinden ein wichtiger Rohrstoff und Energietrdger. Holz ist ein
nachwachsender Rohstoff, der direkt bei uns vor der Haustiir wachst. Unsere Walder werden
nachhaltig bewirtschaftet, d.h. dass im selben Zeitraum mindestens so viel Holz nachwéchst,
wie geerntet bzw. verbrannt wird. Egal, ob das Holz langsam verrottend im Wald liegt oder
verheizt wird, es gibt nur die CO2-Menge ab, die der Baum vorher aufgenommen hat. Holz
ist deutlich preiswerter als Heizél oder Erdgas. Auerdem ist ein holzbefeuerter Kaminofen
die effektivste Méglichkeit, die stetig steigenden Heizkosten massiv zu senken.

Scheitholz

Wichtig ist, dass Sie nur trockenes Holz verwenden. Scheitholz erreicht nach einer
geeigneten Lagerung von 1,5 — 2,5 Jahren im Freien eine Restfeuchtigkeit von 15% bis 19%
und ist dann am besten zur Verbrennung geeignet. Um die Restfeuchte im Holz feststellen
zu kénnen, verwenden Sie zur Messung ein handelsiibliches Holzfeuchtemessgerat, das Sie
auch bei lhrem Fachhéndler erwerben kénnen. Je mehr Wasser das Holz noch enthalt, umso
mehr Energie muss fir dessen Verdampfung bei der Verbrennung aufgewendet werden. Das
bedeutet: Je feuchter das Holz ist, desto niedriger sein Heizwert.

Frisch geschlagenes Holz hat einen sehr hohen Feuchtigkeitsgrad und brennt deshalb
schlecht. Der Heizwert ist gering, die Umwelt wird stark belastet. Auferdem kénnen die
erhdhten Kondensat- und Teerbelastungen der Rauchgase zu Versottungen im Kaminofen
oder im Schornstein fuhren und die Scheiben verschmutzen schnell.

Der Heizwert von Holz differiert auch sehr stark zwischen den einzelnen Holzarten. Auf das
Holzgewicht bezogen, liegt der Heizwert von Weichholzern wie z.B. Fichte, Kiefer oder
Tanne deutlich héher als der von Harthdlzern wie z.B. Birke, Eiche oder Buche. Harthélzer
haben jedoch bezuglich des Holzvolumens einen héheren Heizwert als Weichholzer.
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Die nachstehende Tabelle zeigt den Heizwert von verschiedenen Hélzern:

Hartholz kWh/kg | Weichholz kW h/kg
Birke 4,30 | Fichte 4,50
Eiche 4,20 | Kiefer 4,40
Buche 4,00 | Tanne 4,50

Weichholz brennt gegentber Hartholz schneller und unter Entwicklung hoherer
Temperaturen ab, dies ist im Wesentlichen durch den h&éheren Harzgehalt begriindet. Fur
Heizzwecke ist meist eine langsamere, dafur nachhaltigere Warmeentwicklung erwiinscht,
Letztlich entscheidet der Anwendungszwick darlber, welche Holzarten sich besser eignen.
Hartholz verbrennt etwas langsamer und bietet dadurch einen langeren Zeitraum
Heizenergie, was beim Heizen Uber Nacht wichtig sein kann. Das schnellere Verbrennen des
Weichholzes mit der schnelleren Energieabgabe bietet héhere Temperaturen auf kiirzere
Zeit, was beim Anheizen eines abgekihlten Raumes idealer erscheint.

Aufbereitung/Lagerung

Holz braucht eine Zeit zum Austrocknen. Nach ca. 1,5 — 2,5 Jahren hat Holz, bei richtiger
Lagerung, eine Restfeuchte von unter 19% - es ist ,lufttrocken®.

Dazu noch einige Tipps:

Lagern Sie das Holz zers&gt und gespalten. Dadurch ist eine rasche

Trocknung gewahrleistet.

Stapeln Sie Ihr Brennholz an einem luftigen, vor Regen geschitzten, sonnigen Ort.

Lassen Sie zwischen den einzelnen Holzst6len einen Spalt Abstand, damit die

durchstrémende Luft die Feuchtigkeit mitnehmen kann.

Decken Sie Ihr Holz nicht mit Plastik ab. Feuchtigkeit kann sonst nicht entweichen.

o Stapeln Sie frisches Holz nicht im Keller, da es dort wegen der geringen
Luftbewegung eher fault als trocknet.

o Wir empfehlen Ihnen, das Brennholz frihzeitig in der Nahe des Ofens zu bringen. So

erwdarmt es sich auf Raumtemperatur.

Braunkohlebriketts

Braunkohlebriketts in der handelsiiblichen Form sind ohne Einschrankungen verwendbar,
wenn Sie in der Liste der zuldssigen und gepriften Brennstoffe des jeweiligen Kaminofens
bzw. auf dem Typenschild genannt sind. Sie heizen ohne unnétige Emission, wenn Sie nur
die in dieser Anleitung als zugelassen genannten Brennstoffe verwenden. Zusatzlich halten
Sie die Emissionen gering, wenn Sie die in dem Datenblatt ,Technische Informationen”
angegebenen Brennstoffmengen in Teilmengen aufgeben.
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Das Bundesimmissionsschutzgesetz verbietet z.B. folgende Brennstoffe in lhrem
Kaminofen zu verwenden:

Feuchtes oder mit Holzschutzmitteln behandeltes Holz

e Lackiertes oder kunststoffbeschichtetes Holz
e Feinhackschnitzel

e Rinden- oder Spanplattenabfalle

o Kohlengruf

o Abfalle

Papier und Pappe (auller zum Anziinden)

Denken Sie daran: Ein Kaminofen ist keine Miillverbrennungsanlage! Deshalb ist das
Verbrennen von jeglichem Miill verboten. Sie schaden sonst der Umwelt und lhrem
Kaminofen. Verwenden Sie nur gut getrocknetes, geeignetes Holz und, wenn genannt,
Braunkohlebriketts.

BRENNSTOFFMENGEN

Legen Sie nur die Brennstoffmengen auf, die Sie flr lhren Warmebedarf tatsachlich
bendtigen, so vermeiden Sie unnétige Emissionen.

Zum Erreichen der Nennwarmeleistung lhres Kaminofens bendtigen Sie maximal 2-3
Holzscheite. Genaue Angaben dazu finden Sie im beigefugten Datenblatt ,Technische

Informationen®.

Ihr Kaminofen ist eine Zeitbrandfeuerstdtte. Eine Auflage Holz ist — abhangig von der
Witterung, dem Schornsteinzug, der Holzqualitdt und der Stellung der Luftschieber — nach
etwa 30 bis 45 Minuten bis auf die Grundglut abgebrannt.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
FUNKTION DES KAMINOFENS

e Primérluft benbtigen Sie beim Anheizen. Die Primérluft wird dem Brennvorgang von
unten, in den meisten Fallen durch den Rost zugefiihrt.

e Sekunddr- auch Scheibenspiilluft genannt, wird bei der Verbrennung von
langflammigen Brennstoffen wie Scheitholz, Holzbriketts oder Braunkohlebriketts
bendtigt. Die Sekundarluft wird der Verbrennung von oben zugefuhrt. Zugleich dient
die Sekundarluft als Scheibenspilluft — die Scheibe bleibt weitestgehend sauber.
(weitere Hinweise auf Seite 14).

e Tertidrluft ist eine zuséatzliche Sekundarluft. Bei den meisten Ofen ist die Tertiarluft
optimal voreingestellt und kann nicht verandert werden — dies ist jedoch von Modell
zu Modell unterschiedlich.

e Je nach Modell verfugen die BARTZ Kamintéfen Uber einen Ruttelrost oder einen
feststehenden Rost. Durch diesen Rost stromt die Priméarluft zum Brennstoff und kuhlt
zugleich den Rost. Der Rost sollte deshalb stets frei sein.

e Die BARTZ Kamindfen sind alle mit einem Aschekasten ausgestattet. Die Asche fallt
iber den Rost in den Aschekasten. Der Ascheanfall hangt von der Heizintensitat und
vom Brennstoff ab und wird in der Regel nach einigen Tagen entsorgt.

e Die BARTZ Kamindfen sind nach Bauart 1 gebaut — es handelt sich hier um ein
einfaches Sicherheitssystem. Falls Sie nach dem Nachlegen des Brennstoffes
vergessen haben sollten, die Feuerraumtir richtig zu schlieRen, fallt sie von alleine
zu und verhindert das Herausfallen von brennenden Holzscheiten. Dennoch sollten
Sie darauf achten, dass die Brennraumtir stets verschlossen bleibt.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

DAS ERSTE ANHEIZEN

Solange Feuerraum- und Ascheraumtiiren nicht fest verschlossen sind, diirfen Sie den
Kaminofen nur unter Aufsicht betreiben!

Bevor Sie den Ofen das erste Mal anheizen, prifen Sie, ob alle Zubehérteile aus dem
Aschekasten und dem Brennraum entnommen wurden. Es darf auch auf dem Kaminofen
nichts stehen und die Konvektionséffnungen mussen stets frei sein. Dann bitte die Fenster
und Tdren fur eine ausreichende Raumdurchliiftung offnen. Dies hat einen bestimmten
Grund: Thr Kaminofen ist mit einem temperaturbestétigen Spezial — Ofenlack beschichtet.
Seine endgllltige Festigkeit erreicht dieser Lack erst nach diesem ersten Anheizen bei max.
Nennheizleistung und ca. 1 Tag Betrieb. Hierbei entsteht ein starker und intensiver Geruch,
der nach dem Einbrennen des Ofenlacks wieder verschwindet. Beim ersten Anziinden
lassen Sie die Feuerraumtir angelehnt (zufallen lassen und nicht verriegeln). Die geéffnete
Tur verhindert das Festkleben der Dichtschnur am Ofenlack. Das Gleiche gilt fur Ihren
Aschekasten. Solange die Feuerraumtlr und der Aschekasten nicht fest verschlossen sind,
durfen Sie den Kaminofen nur unter Aufsicht betreiben.

¢ Offnen Sie nun den Primarluft- und den Sekundarluftschieber vollstindig. Diese
lassen Sie wahrend des ersten Anheizens komplett auf.

e Nehmen Sie Anzindmaterial (Kein Spiritus, Benzin 0.3.) — wir verwenden hier einen
handelsiiblichen Anziinder und legen kleinere Holzscheite auf den Rost auf. Ziinden

Sie es an.
e Wir bereits erwahnt, lassen Sie die Tlr angelehnt.

e Wahrend dieser Anziindphase ist Ihr Ofensystem noch ,kalt‘. Der Kaminofen, das
Ofenrohr und der Schornstein haben noch nicht die notwendige Betriebstemperatur.
Wenn Sie wahrend der Anzindphase die Feuerraumtir angelehnt lassen,
unterstiitzen Sie den gesamten Vorgang. Es kann auch wahrend der Anzindphase
beim Nachlegen von Brennstoff zu einem leichten Ausrauchen kommen.

e Nach der Anzlindphase legen Sie erst neuen Brennstoff nach, wenn das Feuer bis
auf die Grundglut herunter gebrannt ist. Offnen Sie die Feuerraumtir langsam, damit
sich der Unterdruck ausgleichen kann und keine Rauchgase austreten.

e Legen Sie nicht zu frih Brennstoff nach. Vermeiden Sie unbedingt den Aufbau eines
~Glutkegels” auf dem Feuerraumboden durch zu frihes Nachlegen. Als Folge wéren
schwere Uberhitzungsschiden unvermeidbar.

Bis _der Ofenlack richtig eingebrannt und unempfindlich _ist, muss der Ofen iiber
mehrere Stunden in Betrieb bleiben.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
DER RICHTIGE BETRIEB

¢« Entfernen Sie gegebenenfalls Asche aus dem Brennraum, entleeren Sie gefilite
Aschekésten.

e SchlieBen Sie die Aschekastentiir bzw. schieben Sie den Aschekasten vollstandig
ein.

e Bei normalem Betrieb, d.h. der Ofenlack ist bereits eingebrannt, ziinden Sie den
Kaminofen wie bereits beschrieben an. Lassen Sie in der Anzindphase die Tur
zunéchst angelehnt. SchlieRen Sie die Feuerraumtir gut, nachdem die Anziindphase

abgeschlossen ist.

e Legen Sie erst neuen Brennstoff nach, wenn das Feuer bis auf die Grundglut
herunter gebrannt ist. Offnen Sie die Feuerraumtir langsam, damit sich der
Unterdruck ausgleichen kann und keine Rauchgase austreten.

» Abhangig von den Zugverhiltnissen lhres Schornsteines und von dem verwendeten
Brennstoff missen Primar- und Sekundarluft wahrend des Abbrandes reguliert
werden. Anhaltspunkte flir diese Einstellungen finden Sie im beigefiigten Datenblatt
.rechnische Informationen“. In der Regel wird der Primarluftschieber komplett
geschlossen, dadurch wird die Verbrennungsluft dem Brennvorgang nicht mehr von
unten zugefuhrt. Der Sekundarluftschieber bleibt gedffnet. Der Abbrand einer Auflage
dauert je nach Witterung, Schornsteinzug, Holzqualitdt und der Stellung der
Luftschieber ca. 30 — 45 Minuten.

e Bei der ndchsten Auflage verfahren Sie wie bereits beschrieben.

Ein_Hinweis zum Schluss: Regeln Sie die Heizleistung und Warmeabgabe lhres
Kaminofens nicht nur liber die Einstellung der Luftschieber, sondern auch liber die

Menge des aufgegebenen Brennstoffes.

BETRIEB IN DER UBERGANGSZEIT

Ab einer AulRentemperatur von ca. 15° C und darliber kann es zu zunehmenden Stérungen
in der Funktion lhres Kaminofens kommen. Die geringen Temperaturunterschiede fiihren zu
einem mehr und mehr nachlassenden Zug |Ihres Schornsteins. Schlechtes Anziindverhalten,
unbefriedigender Abbrand, verstdrkte Rauchgasbildung mit VerruBen der Scheibe und
Rauchaustritt beim Offnen der Ofentiir sind die Folgen.

Bei schlechtem Anzindverhalten hilft manchmal ein ,Lockfeuer’. Benutzen Sie zum
Anzinden einige zusammengeknillte Seiten einer Tageszeitung. Diese kurzfristige, starke
Hitze kann einen Rauchstau auflosen.
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Sorgen Sie bitte in der Ubergangszeit immer fir ausreichende Verbrennungsluft (Primar- und
Sekundarluftschieber weiter als tblich 6ffnen) und fir wenig Asche auf dem Rost; vermeiden
Sie einen Teillastbetrieb und leeren Sie den Aschekasten etwas frither als Ublich.

UMWELTSCHUTZ

Heizen mit Holz ist eine umweltfreundliche Mdéglichkeit Warme zu erzeugen, denn Holz ist
gespeicherte Sonnenenergie. |hr Kaminofen unterschreitet bei richtiger Bedienung die
scharfsten europdischen Grenzwerte. Ob ihr Kaminofen umweltschonend oder
umweltbelastend brennt, héngt in hohem MaRe von |hrer Bedienung und der Art des
Brennstoffes ab. Betreiben Sie den Kaminofen entsprechend der Bedienungsanleitung.
Verwenden Sie nur gut getrocknetes und geeignetes Brennholz.

Regeln Sie die Heizleistung / Warmeabgabe lhres Kaminofens nicht nur tber die Einstellung
der Luftschieber, sondern auch uber die Menge des aufgegebenen Brennstoffes. Geben Sie
nur so viel Brennstoff auf, wie es dem Warmebedarf entspricht.

WARTUNG

Damit Sie lange Zeit viel Freude an lhrem schénen Kaminofen haben, ist eine regelmaRige
Wartung und Pflege unerlasslich. Wir empfehlen lhnen, lhren Kaminofen einmal jéhrlich vom
Fachmann auf Funktionstauglichkeit und Sicherheit tiberpriifen zu lassen. In der Regel kann
das |hr Kaminofen-Fachhdndler Ubernehmen. Wir weisen darauf hin, dass nur
Originalersatzteile eingesetzt werden dirfen, da wir sonst keine weitere Gewahrleistung

Ubernehmen kénnen.
REINIGUNG UND PFLEGE:

Fiihren Sie alle Reingiungs- und Pflegearbeiten an lhrem Kaminofen ausschlieBlich im
kalten und glutfreien Zustand durch!

e Reinigen der Glasflachen

BARTZ Kaminéfen sind so konstruiert, dass die Sekundéarluft auch als Scheibenspulluft wirkt.
Bei ordnungsgemaler Montage, vorgeschriebenen Brennstoffen und geeigneten
Schornsteinbedingungen bleibt die Scheibe erfahrungsgemall weitgehend sauber. Ein
leichter Belag ist dennoch nicht immer vermeidbar. Falsche Brennstoffe (z.B. nasses Holz),
standiger Schwachlastbetrieb oder ein zu niedriger bzw. zu hoher Schornsteinzug kénnen zu
einer starken Verru3ung der Scheibe filhren. Alle Glasflachen lassen sich am einfachsten mit
einem trockenen und weichen Tuch oder, wenn notwendig, mit einem flussigen
handelstblichen milden Glasreiniger reinigen.

Die verschmutzten Scheiben nicht mit scheuernden Tichern, Topfkratzern oder
Scheuermittel behandeln. Dadurch bilden sich feinste — nicht sichtbare — Haarrisse in der
Scheibe, in der sich Verbrennungsriickstande einlagern, die nicht mehr oder

nur sehr schwer entfernbar sind!

Hartndckige Verschmutzungen kénnen mit speziellen Kamin-Glasreinigern geldst werden,
die im Fachhandel erhéltlich sind.
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¢ Reinigung lackierter Flachen

Verbrennungsriickstdnde auf Lackflachen ausschlieflich mit einem trockenen und weichen
Tuch entfernen — keinesfalls mit einem Scheuermittel, Fettlésungsmittel 0.4. Bitte beachten
Sie, dass der Kaminofen trotz Lackierung nicht rostfrei ist!

Durch Uberhitzung des Kaminofens kann oft ein leichter Grauschimmer an den
AuRenflaichen entstehen. Diese Flachen koénnen Ileicht mit handelsiblichem
temperaturbestédndigem Ofenlack abgedeckt werden. Dieser kann beim Ausharten zu einer
kurzzeitigen Geruchsbelastigung fihren, bitte den Raum gut liften.

e Reinigung des Brennraums

Der Brennraum ist regelm&fig und bei Bedarf zu reinigen sowie der Aschekasten zu
entleeren. Die Haufigkeit der Reinigungsarbeiten ist abhéngig von der verwendeten Holzart
sowie der Haufigkeit und Dauer des Heizens.

o Entsorgung der Asche

Fur die Entaschung des Brennraums nutzen Sie die Ascheschaufel lhres Kaminbestecks
oder ein dhnliches Hilfsmittel. Bewahrt haben sich auch Aschebehélter aus Metall, die Sie an
einen Staubsauger anschlieen kénnen. Achten Sie unbedingt darauf, dass die Asche keine
Glut mehr enthdlt und ausgekihlt ist. Lagern Sie Asche nur in feuersicheren, nicht
brennbaren Behaltern. Diesen Behdlter niemals auf brennbare sowie temperaturempfindliche
Flachen stellen. Fragen Sie Ilhren Fachhéandler.

Nie die Asche in den Abfallsack kippen oder mit einem Staubsauger ohne
zwischengeschalteten Aschebehélter aus Metall aus dem Feuerraum absaugen.
BRANDGEFAHR !!!!

e Wartung der Dichtungen
Dichtungen an Tiaren und Glasscheiben unterliegen besonders bei thermischer Belastung

dem Verschlei. Wir empfehlen, Dichtungen regelmaBig zu tUberprifen, mind. jedoch 1 x
jahrlich auszutauschen und ggf. von lhrem Fachhandler auswechseln zu lassen.

* Reinigung des Feuerraums und des Verbindungsstiicks

Mindestens 1 x jéhrlich sollten Sie den Innenraum des Kaminofens bis in das
Verbindungsstiick (Ofenrohr) grindlich mit einem Staubsauger oder Handfeger sdubern.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

o Spezielle Pflege- und Wartungshinweise

Bitte Gberprifen Sie gelegentlich (etwa 2 x pro Heizperiode) den festen Sitz
der Muttern an den Scheibenhalteleisten. Lose Muttern bitte mit der Hand,
ggf. mit einem Schlussel, sehr leicht festziehen.

Wenn das Offnen bzw. SchlieBen der Tir schwergangig wird, empfehlen wir
das leichte Nachfetten des Verschlussmechanismus. Benutzen Sie dazu bitte
ein hitzebesténdiges Feft (temperaturbestdndig bis 1.100° C;z.B.
Kupferpaste).

Leichte Risse in den Schamottesteinen/Vermiculite sind durch die thermische
Belastung nicht vermeidbar und haben bei normaler Beanspruchung keinen
Einfluss auf die gute Funktion und Haltbarkeit.

Ihr Kaminofen ist im angelieferten Zustand nach EN 13240 gepriift. Er darf

feuerungstechnisch nicht gedndert werden, da sonst die Betriebserlaubnis und die

Garantie erlischt!
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Prifungen

EN 13240 ja

Miinchener Norm ja

BimSchV (2. Stufe) ja

15a B-VG ja

Wertetripel Scheitholz / Braunkohlebriketts
Nennwéarmeleistung 7,0/8,6 kW
Abgasmassenstrom 6,6/7,9qgls

mittlere Abgasstutzentemp. 270/250 °C
Mindestférderdruck 13 /12 mbar

Technische Werte allg.

Scheitholz / Braunkohlebriketts

Raumbheizvermégen

ca. 120 m?

Warmeleistung

7,0/8,6 kW

Mindestabstande (in cm)

20/20/135 cm (hinten/seitlich/vorne)

Technische Werte Scheitholz / Braunkohlebriketts
Co-Emission 1125 / 875 mg/Nm?
Staub 24/ 26 mg/Nm?
Wirkungsgrad 78,4 177,7 %
Technische Ausstattung

Priméarluft regelbar

Sekundarluft regelbar

Feuerraum Vermiculite

Feuerraum H x B x T (in cm) 36 x 29 x 39 (bxtxh)
Rost feststehend
Aschekasten ja

Anschluss oben/hinten*, @ 150 mm

AulRenluftstutzen

ja (optional)

Mehrpunksicherheitsverschluss

ja
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Ausfihrungen

Korpus schwarz
Naturstein (Serpentiner Stein) ja
Naturstein (SNOW) ja
Stahlvariante nein

Zubehdr optional

Aullenluftanschluss

Zubehdr optional

Gewicht
Stahlvariante 149 kg
Steinvarianten 180 kg

| Zugelassene Brennstoffe

| Scheitholz / Braunkohlebriketts

Leistungskennzahlen

Scheitholz / Braunkohlebriketts

Nennwédrmeleistung

7,0/8,6 KW

Warmeleistungsbereich

Abgasmassenstrom 6,6/7.94gls
Temperatur am Abgasstutzen 270/250 °C
Férderdruck 13 /12 mbar
CO-Emissionen 1125/ 875 mg/Nm?
Staub 24 /26 mg/Nm?
Wirkungsgrad 7841777 %

(Alle Angaben sind Priifstandswerte)

Absténde zu brennbaren Materialien

hinten (B1) 20
seitlich (B2) 20
vorne (A) 135
(Siehe hierzu auch Abbildung 1)
Luftschiebereinstellung zur Erlangung max.
Heizleistung

Priméarluftschieber zZu
Sekundarluftschieber 3/4
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Abbildung 1: Sicht von oben
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ACHTUNG: der Abstand zu brennbaren Baustoffen im_ Strahlungsbereich (A) muss
auch dann eingehalten werden, wenn der Ofen um 80° (40° in jede Richtung) gedreht

wird.

Die 0.g. Sicherheitsabstédnde zu brennbaren und schiitzenswerten Gegenstanden, wie z.B.
Holz, Holzverkleidung, Mdbel usw., sowie zu tragenden Wanden aus Stahlbeton mussen fur
lhre Sicherheit unbedingt eingehalten werden. Zu nicht brennbaren und schiitzenswerten
Bauteilen und Materialien, kann der Abstand in Abstimmung mit dem
Bezirksschornsteinfegermeister verringert werden. Mit Einhaltung der Sicherheitsabstinde
erfullen Sie die Feuerungs(anlagen)verordnung (FeuVo) der Bundeslénder, die die
Vorschriften zur Aufstellung von Feuerungsanlagen regelt.

Trotz Einhaltung der vorgegebenen Sicherheitsabstdnde kann es in dem Bereich um den
Kaminofen zur Verfarbung von empfindlichen Materialien wie z.B. Vlies-, Vinyl-, Struktur-,
Textiltapeten 0.4. kommen. Die Verfarbungen sind auf die Beschaffenheit der Materialien
zurlickzufihren. In dem Fall ist kein Gewabhrleistungsanspruch zu gewéhren, da die
Sicherheitsabstdnde zu brennbaren und schitzenswerten Gegenstanden sich lediglich auf

den Brandschutz beziehen.
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NENNWARMELEISTUNG

Die tatséchliche Heizleistung eines Kaminofens wird durch die tatséchlich aufgelegte Menge
von Brennstoff bestimmt.

Als ,Faustformel” gilt: 1 kg Holz entspricht ca. 3 kW Warmeleistung.

Auf dem Typschild ist die Nennwarmeleistung angegeben. Die Nennwarmeleistung ist die
Heizleistung, die durch die Typpriifung eines Kaminofens nach EN bestétigt und angegeben
wird. FlUr das Erreichen der Nennheizleistung ist der Abbrand einer definierten Menge
Brennstoff notwendig. Diese Brennstoffmenge kénnen Sie dem Datenblatt ,technische

Daten”,

WARMELEISTUNGSBEREICH

Jeder Kaminofen hat einen Warmeleistungsbereich. Ihr Kaminofen funktioniert hervorragend
auch bei Heizleistungen, die niedriger sind als die Nennheizleistung. Die gute Qualitadt der
BARTZ Kamindfen ldsst sogar eine Heizleistung zu, die etwas hoéher ist, als die
Nennheizleistung. Weniger Brennstoff bedeutet eine geringere Heizleistung, mehr Brennstoff
eine entsprechend héhere. Flexibilitdt, die sich bezahlt macht. Den Warmeleistungsbereich
kénnen Sie dem Datenblatt ,Technische Informationen” enthnehmen.

Achten Sie bitte darauf, dass Sie Ihren Kaminofen weder deutlich noch dauerhaft Uiberlasten,
da Sie ihn sonst Giberheizen. Schaden, die durch Uberheizen entstehen, unterliegen nicht der
Gewabhrleistung. Die Erlauterung finden Sie in dem Kapitel Gewahrleistungshinweise.
Betreiben Sie deshalb lhren Kaminofen entsprechend der Bedienungsanleitung und legen
nur die aufgefihrten Brennstoffmengen auf, die Sie fir lhren tatsadchlichen Warmebedarf
benétigen. Regeln Sie die Heizleistung und Warmeabgabe Ihres Kaminofens nicht nur Gber
die Einstellung der Luftschieber, sondern auch (iber die Menge des aufgegebenen

Brennstoffes.

lhr Kaminofen ist eine Zeitbrandfeuerstatte. Achten Sie darauf, dass Sie |lhren Kaminofen
weder deutlich noch dauerhaft Gberlasten.

RAUMHEIZVERMOGEN

bei Scheitholz / Braunkohlebriketts:

Raumheizvermégen in m® kW / kW
Raumheizvermégen in m*
Warmebedarf ginstig

weniger gunstig

unginstig
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ZUGELASSENE BRENNSTOFFE

e Trockenes, naturbelassenes Scheitholz mit einer Restfeuchte von max. 19% und mit
einer Lange bis 33 cm und einem Durchmesser von etwa 10 cm.

e Holzbriketts

e Braunkohlebriketts

BRENNSTOFFMENGEN

Brennstoffmengen Scheitholz / Braunkohlebriketts

Fir Nennwarmeleistung

Der Abbrand einer Brennstoffmenge dauert — abhangig von der Brennstoffqualitat, den
Schornstein- und Witterungsbedingungen — etwa 30 — 45 Minuten. Nach Abbrand und
Erreichen der Grundglut kann eine neue Brennstoffmenge aufgelegt werden.
VERBRENNUNGSLUFTREGELUNG

Priméarluftregelung

Zu = zur Mitte hin
Auf = nach AuRen

Sekundarluftregelung

Zu = zur Mitte hin
Auf = nach Aul3en

Abbildung 2: Luftschieber

Sekundariuft B e o) . ' e Prim'a'rluft
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ANHEIZEN
Beide Luftschieber gedffnet.

MAXIMALE HEIZLEISTUNG

Scheitholz, Holzbriketts / Braunkohlebriketts

Primarluft zu/zu

Sekundariuft %l %

Wir empfehlen, nach dem Anheizen immer die Stellung ,maximale Heizleistung" zu wéhlen.
Nur so heizen Sie schadstoffarm und umweltfreundlich. Regeln Sie die Heizleistung /
Warmeabgabe lhres Kaminofen nicht nur Gber die Einstellung der Luftscheiber, sondern
auch Gber die Menge des aufgegebenen Brennstoffs. Geben Sie nur so viel Brennstoff auf,
wie es dem Warmebedarf entspricht. Die Umwelt und der Wirkungsgrad werden es |hnen
danken. Die notwendige Stellung der Luftschieber kann je nach Schornsteinbedingungen
oder Witterungsverhaltnissen variieren. Bitte achten Sie bei der Bedienung darauf, dass das
Feuer immer ausreichend Verbrennungsluft fir einen umweltfreundlichen und vollstandigen

Abbrand erhalt.

AUSSENLUFTANSCHLUSS

Der Kaminofen ist fur einen externen Frischluftanschluss an der Ruickwand vorbereitet. Ein
entsprechender Luftstutzen (@ 100 mm) kann als Zubehdr gesondert bestellt werden. Die
Verbrennungsluft gelangt durch diesen Anschluss in den Brennraum. An den nachgeristeten
Stutzen kann ein entsprechendes Anschlussrohr angeschlossen werden.

Aluflex-Rohre sollten eine maximale L&nge von 2,50 m nicht Uberschreiten. Auch die
Windanstromverhéltnisse des &dulleren Anschlusses sind zu berlcksichtigen.
Montagearbeiten fur den AuBenluftanschluss mussen von einem Fachmann durchgefihrt

werden.

Abbildung 3: Anschluss externe Luftversorgung

[

1

externe [
Luftversorgung
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TECHNISCHE INFORMATIONEN
SOLDEN -7 kW
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BARTZ-WERKEGMBHTechnischeDaten
BARTZ-WERKE GMBH

Franz-Meguin-Strale 14-16 - D-66763 Dillingen/Saar

Tel. +49 (0) 68 31 /70 08-0 - Fax +49 (0) 68 31 /70 08-75
E-mail: info@bartz-werke.de - www.bartz-werke.de

Ein Unternehmen der

Exklusiv

06/2012
Unsere langjdhrige Erfahrung im Kaminofenbau in Verbindung mit ausgesuchten

Fertigungsmaterialien bietet Ihnen Qualitdt auf hohem Niveau.

Das BARTZ-EXKLUSIV-Programm unterliegt einer standigen Qualitatssicherung, welche
Garant fur eine lange Betriebsdauer dieser hochwertigen Produkie ist.

Um diesen Qualitdtsstandard von Anfang an zu unterstreichen, erhalten Sie die BARTZ-
EXKLUSIV-Ofen ausschlieBlich im Fachhandel. Dort erhalten Sie eine umfassende Beratung
(z.B. Uber die benétigte Heizleistung, Sicherheitsvorschriften, den passenden Kamin etc.)
und eine fachgerechte Montage, um einen optimalen Heizbetrieb zu gewahrleisten.
Zwischen den einzelnen Ausfiihrungen kénnen insbesondere die MaRangaben differieren.
Alle Angaben ohne Gewahr. Technische Anderungen vorbehalten.



Folgende Anforderungen aus 7.2 und 7.3 wurden nicht erfiillt:

- die Raumwarmeleistung in kW oder W

- die Anforderungen an die Zufuhr von Verbrennungsluft und erforderlichenfalls an die Belliftung und
den Betrieb mit anderen Feuerstatten

- einen Hinweis auf die Mindestmale fiir die erforderliche Offnung in der Verkleidung und/oder
Feuerstatten-Nische fur den Einbau eines Raumheizers

- Hinweise flr erforderliche Reinigungsmdéglichkeiten flr die Feuerstatte, fir das Verbindungsstiick
und den Schornstein

- Bellftungsanforderungen fir gleichzeitigen Betrieb mit anderen Feuerstétten falls zutreffend



Anlage ¢
Prifbericht Nr.

RRF- 40 13 3448

C€,

Bartz-Werke GmbH Franz-Meguin-Str. 14-16

D-66763 Dillingen

EN 13240:2005
Zeitbrandfeuerstitte fiir geschlossenen Betrieb
intermittent burning appliance operating with firedoor closed

Raumbheizer (Roamheater) ‘ Typ Solden

Baujahr (Year of consfruction) 2013

Fertigungsnummer: (Fabrication Nr.:)

Heizleistung: (Heat output) kw Scheitholz (wood) 7,0
kw Braunkohlebriketts {Lignite brig.) 8,6
Zul. Brennstoffe: (Admissible fuel:) Scheitholz (wood)

Braunkohlebriketts (Lignite brig.)

Abstand zu brennbaren Bauteilen
(Distance {o burnable maferials)

Seitlich (Sideways) mm 200
Hinten (Backwards) mm 200
Vorne (Forwards) mm 1350
Mittlere Abgastemperatur 26 212
Mittlere CO-Emission (average CO emissions)
Scheitholz (wood) mg/m® 1282

Braunkohlebrikett (lignite brig.) beifby 13% O, 847

Mittlere Staub-Emission (average dust emissions) R
Scheitholz (wood) mg/m -

Braunkohlebrikett (lignite brig.) beilby 13% O, 26
Energieeffizienz (Efficiency)

Scheitholz (wood) % 80,8
Braunkohlebrikett (lignite brig.) % 77,7

Gerat ist fiir eine mehrfache Schornsteinbelegung geeignet.

Die bei den Prifungen nach DIN EN 13240 gemessene Abgaswerle erfllen folgende Kriterien:
BIimSchV der Stufe Il, ,DiNplus* sowie die nach 15a B-VG fiir Osterreich (Osterreich Braunkohle*).

Bedienungsanleitung beachten! (Follow the users instructions)

Mindestabstande und Priifergebnisse sind dem
Prifbericht zu entnehmen.




